REPUBLIQUE DU TEHAD

PRESIDENCE DE LA REPUBLIBLE

LINITE - TRAVAIL - PROGRES

LDIN°_ 007 _ /PR/ZDI5
PDRTANT PROTECTION DES DDNNEES A CARACTERE
PERSONNEL

Vu la Constitution ;

L'Assemblée Nationale a délibéré at adopté an sa
séance du mardi 20 novembre 2014,

Le President de la République promulgue la Loi dont la
teneur suit :

TITRE | - DES DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE |:
D'APPLICATION

DE L'DBJET ET DU CHAMP

Article 1*" : La présente loi a pour objet de mettre en
place un dispositif de protection de la vie privée et
professionnelle consécutive a la collecte, au traitement,
a la transmission, au stockage et a l'usage des données
3 caractére personnel, sous réserve de la protection de
'ordre public.

Elle garantit que tout traitement, sous quelque forme
que ce soit, respecte les libertés et droits
fondamentaux des personnes physiques. Elle prend
également en compte les prérogatives de ['Etat, les
droits des collectivités territoriales décentralisées, les
intéréts des entreprises et de |a société civile et veille
a ce que les Technologies de ['lnformation et de la
Communication (TIC) ne portent pas atteinte aux
libertés individuelles ou publiques, notamment a la vie
privee.

Article Z: Sont soumises aux dispositions de la

présente loi:

f) Toute collecte, tout traitement, toute
transmission, tout stockage et toute utilisation des
données & caractere personnel par une personne
physique, par I'Etat, par les collectivités locales,

par les personngs morales de droit public ou de
droit privé ;
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7) Tout traitement automatisé ou non de données
contenues ou appelées a figurer dans un fichier, &
I'exception des traitements mentionnés a larticle 3
ci-dessous ;

3) Tout traitement des données concernant la
sécurité publique, la défense, la recherche et la
poursuite dinfractions pénales ou la sireté de
I'ttat, sous réserve des dérogations définies par
des dispositions spécifiques fixées par d'autres
textes de loi en vigueur.

Article 3: Sont exclus du champ d'application de
la présente loi, les traitements de données
utilisées par une personne physique dans le cadre
exclusif de ses activités personnelles ou
domestiques. & condition que les données ne
soient pas destinées 3 une communication
systématique a des tiers ou a la diffusion.

Article 4 : La présente loi ne peut limiter :

a) les modes de production d'informations
disponibles en vertu d'une loi pour une partie
dans quelque procédure judiciaire que ce soit ;

b) le pouvair des Cours et tribunaux judiciaires de
contraindre un témoin de témoigner ou de
contraindre la production de preuves.

CHAPITRE Il : DES DEFINITIONS

Article 5: Aux fins de la présente loi, les termes et
expressions suivants, s'entendent comme il est précisé
ci-apres:

ANSICE : Agence Nationale de Sécurité Informatique et
de ertification  Electronique. Autorite  nationale
administrative indépendante chargée de veiller au
respect, sur le tercitoire national, des dispositions de la
présente |oi.

CEEAC : Communauté Economique des Etats de I'Afrique
Centrale ;

CEMAC : Communauté Economique et Monétaire de
I'Afrique Centrale ;

Code de conduite : chartes d'utilisation élaborées par
le responsable du traitement afin dinstaurer un usage
correct des ressources informatiques. de I'lnternet et
des communications électroniques de la structure
concernée et homologuée par I'ANSICE.

Consentement de la personne concernée : toute
manifestation de volonté expresse, non équivoque, libre,
spécifique et informée par laquelle la personne
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concernée ou son représentant légal, judiciaire ou
conventionnel accepte que ses données 3 caractére
personnel fassent l'objet d'un traitement manuel ou
électronique.

Destinataire : toute personne habilitée & recevoir
communication de ces données autre que la personne
concernée, le responsable du traitement, le sous-
traitant et les personnes qui, en raison de leurs
fonctions, sont chargés de traiter les données.
Données & caractzre personnel : toute information
relative & une personne physique identifiée ou
identifiable  directement ou indirectement, par
référence a un numéro d'identification ov & un ou
plusieurs éléments, propres & son identité physique,
physiologigue. génétique, psychique, culturelle, sociale
Ol ECONOmiqUE.

Données génétiques : toutes données concernant les
caracteres héréditaires d'un individu ou d'un groupe
d'individus apparentés.

Données sensibles : toutes les données & caractere
personnel relatives aux opinions ou activités religieuse,
philosophique. politique. syndicale, & la vie sexuelle ou
raciale. 3 la santé, aux mesures d'ordre social, aux
poursuites, aux sanctions pénales ou administratives.
Données dans le domaine de la santé : toute
information concernant I'état physique et mental d'une
personne concernée, y compris les données
génetiques précitées.

Fichier de données a caractere personnel : tout
ensemble structuré de donnges accessibles selon des
critdres déterminés, que cet ensemble soit centralise,
décentralisé ou réparti de manizre fonetionnelle ou
géographique.

Interconnexiondes  donngées &  caractire
personnel : tout mécanisme de connexion cansistant
en la mise en relation de données traitées pour une
finalité déterminée avec d'autres données traitées pour
des finalités identiques ou non, ou liées par un ou
plusieurs responsables de traitement.

Mineur : toute personne physique qui n'a pas le statut
de majeur en vertu du code pénal tchadien.

Personne concernée : toute personne physique qui
fait I'objet d'un traitement des données 2 caractére
personnel.

Prospection directe : toute sollicitation effectuée au
moyen de |'envoi de message. quel qu'en soit le suppur%
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ou la nature notamment commerciale, politigue ou
caritative. destinée 3 promouvoir, directement ou
indirectement, des biens, des services ou image d'une
personne vendant des biens ou fournissant des
SErvices.

Professionnel des soins de la santé : toute personne
définie comme telle par les textes nationaux.
Responsable du traitement : Personne physique ou
morale, publique ou privée, tout autre organisme ou
association qui, seul ou conjointement avec d'autres,
prend la décision de collecter et de traiter des données
a caractire personnel et en détermine les finalités.
Service 2 distance : toute prestation de service a
valeur ajoutée s'appuyant sur les télécommunications
et/ou sur linformatique et visant & permettre, de
manitre interactive et a distance, 3 une personne
physique ou morale, publique ou privée, la possibilité
d'effectuer des activités, démarches ou formalités, etc ;
Sous-traitant : toute personne physique ou morale,
publique ou privée, tout autre organisme ou association
qui traite des données pour le compte du responsable
du traitement et sous ses instructions.

Systeme d'alerte professionnelle:  dispasition
permettant & des individus de signaler un
comportement d'un membre de leur organisation,
contraire, selon eux, & une réglementation ou aux
regles primordiales établies par leur organisation.
Technologies de [lnformation et de |la
Communication (TIC): technologies employée pour
recueillir, stocker. utiliser et envoyer des informations
ainsi que celles qui impliguent [lutilisation des
ordinateurs ou de tout systéme de communication y
compris de télécommunication,

Tiers : toute personne physique ou morale, publique ou
privée, tout autre organisme ou association autre que
la personne concernée, |e responsable du traitement, le
sous-traitant et les personnes qui, placés sous
l'autorité directe du responsable du traitement ou du
sous-traitant, sont habilités  traiter les données.
Traitement des données 2 caractzre personnel :
toute opération ou ensemble d'opérations effectuées ou
non & l'aide de procédés automatisés ou non, et
appliquées & des données, telles que la collecte,
I'exploitation, l'enregistrement, l'organisation, la
conservation, 'adaptation, la modification, I'extraction.
la sauvegarde, la copie, la consultation, I'utilisatian.}
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communication par transmission, la diffusion ou toute
autre forme de mise a disposition, le rapprochement ou
I'interconnexion. ainsi que le verrouillage, le cryptage,
I'effacement ou la destruction des données  caractere
personnel.

Article B : Poir les termes et expressions qui ne sont
pas définis dans la présente loi, il convient en tant que
de besain, de se référer aux définitions données par les
conventions, décisions et documents de [Union
Internationale des Télécommunications (UIT) ou & ceux
de [I'lUnion Africaine (UA), de la Communauté
Economique des Etats de 'Afrique Centrale (CEFAC), ou
3 ceux de la Communauté Economique et Monétaire de

['Afrique Centrale (CEMAL).
TITRE Il : DES PRINCIPES DIRECTEURS DU

TRAITEMENf OES DONNEES A  CARACTERE
PERSONNEL
CHAPTRE | : DU CONSENTEMENT, DE LA

LEGITIMITE, DE LA LICETTE ET DE LA LOYAUTE

Article 7: le traitement des données a caractére
personnel est considéré comme légitime si la
personne concernée donne son consentement.
Toutefois, il peut étre dérogé & cette exigence du
consentement lorsque le traitement est indispensable :
a) au respect d'une obligation légale 3 laguelle le
responsable du traitement est soumis ;

b) & I'exécution d'une mission d'intérét public ou
relevant de l'exercice de l'autorité publique
dont est investi le responsable du traitement
ou le tiers auquel les données sont
communiquées ;

c) & l'exécution d'un contrat auquel la personne
concernée est partie ou & I'exécution de
mesures précontractuelles prises 3 sa
demande ; ‘

d) 2 la sauvegarde de l'intérét ou des droits et
libertés fondamentaux de la personne
concernée.

Article 8 : La collecte, I'enregistrement, le traitement,
le stockage et la transmission des données & caractire
personnel doivent sg faire_de maniére licite. loyale et
non frauduleuse. é
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CHAPITRE Il : DE LA FINALITE, DE LA
PERTINENCE ET DE LA CONSERVATION

Article 9 : les données doivent étre collectées pour
des finalités déterminées, explicites et légitimes et ne
peuvent pas étre traitées ultérieurement de manigre
incompatible avec ces finalités.

Article 10 : les données doivent étre adéquates,
pertinentes et non excessives au regard des finalités
pour lesquelles elles sont collectées et traitées
ultérieurement.

Article 1l : les données doivent étre conservées
pendant une durée qui n'excede pas la période
nécessaire aux finalités pour lesquelles elles ont éte
collectées et/ou traitées.

Au-dels de cette période requise, les donnges ne
peuvent faire I'objet d'une conservation qu'a des fins
historiques, statistiques ou de recherches en vertu des
dispositions légales.

Les modalités d'application de l'alinéa ci-dessus seront
précisées par voie reglementaire.

CHAPITRE IIf : DE L'EXACTITUDE ET DE LA
TRANSPARENCE

Article 12 : tes données collectées doivent étre exactes
et, si nécessaire, mises & jour chaque fois que
nécessaire. Toute mesure raisonnable doit etre prise
pour que les domnées inexactes ou incompletes, au
regard des finalités pour lesquelles elles sont
collectées et traitées ultérieurement, soient effacées
ou rectifiges.

Article 13: le principe de transparence implique une
information obligatoire de la part du responsable du
traitement portant sur les données & caractére
personnel a I'endroit de la personne concernée.

CHAPITRE IV : DE LA CONFIDENTIALITE, DE LA
SECURITE ET DU CHDIX DU SDUS-TRAITANT

Article 14 : les données a caractere personnel doivent
gtre traitées de maniere confidentielle et &tre
protégées, notamment lorsque le traitement comporte
des transmissions de données dans un réseau.

Article 15 : Lorsque |e traitement est mis en muvre
pour le compte du responsable du traitement par un
sous-traitant, celui-ci doit justifier des garanties
suffisantes. || incombe au responsable du traitement
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ainsi qu'au sous-traitant de veiller au respect des
mesures de sécurité définies par la présente loi.

CHAPITRE V : DU TRAITEMENT PDRTANT SUR
DES CATEGORIES PARTICULIERES DES DONNEES

Article 16 : Le traitement de données biométriques et
de données & caractzre personnel qui, si elles sont
traitées pour ce qu'elles révélent ou contiennent,
révelent ['origine raciale ou ethnique, la filiation, les
opinions politiques, les convictions religieuses ou
philosophiques, I'appartenance syndicale, e sexe ainsi
que le traitement des données relatives a la santé et &
la vie sexuelle est interdit sauf si :

a) la personne concernée a donné  son
consentement explicite écrit, que ce soit sur un
support papier, support électronique ou tout
autre support Bquivalent, & un tel traitement
sauf dans le cas ob la loi prévoit que
linterdiction visée & l'alinéa 1" ne peut étre
levée par le consentement écrit de la personne
concernée ;

Le consentement peut étre retiré & tout moment
sans frais par la personne concernée ;

e traitement est nécessaire en vue de respecter
les obligations et les droits spécifiques du
responsable du traitement en matizre de droit
du travail ;

le traitement est nécessaire 3 la défense des
intérgts vitaux de la personne concernée ou
d'une autre personne dans le cas ol la personne
concernée se trouve dans [incapacité physique
ou juridiue de donner son consentement ou
n'est pas représentée ;

le traitement est effectué par des associations
dotées de la personnalité juridique ou par des
gtablissements d'utilité publique qui ont pour
objet social principal la défense et la promation
des droits de lhomme et des libertes
fondamentales, en vue de la réalisation de cet
objet, & condition que ce traitement soit autorisé
par IANSICE et que les données ne soient pas
communiquées & des tiers sans le consentement
gcrit des personnes concernées, que ce soit sur
un support papier, support électronique ou tout
autre support équivalent ;

le traitement est nécessaire & la réalisation @
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d'une finalité fixée par ou en vertu de la loi, en
vue de l'application de la sécurité sociale ;

)  le traitement est nécessaire a la constatation, 3
I'exercice ou & la défense d'un droit en justice ou
dans une procédure judiciaire ol une enquéte
pénale est ouverte moyennant des garanties
appropriées

g) le traitement porte
manifestement  rendues
PErSoNNe cONCErnée ;

h)  le traitement est nécessaire & des recherches &
des fins historiques, statistiues ou
scientifiques.  U'ANSICE  déterminera  fes
conditions régissant de tels traitements ;

i) le traitement est effectué en exécution des lois
relatives & la statistigue publique ou d'une
décision judiciaire ;

) lorsque le traitement est nécessaire aux fins de
médecine préventive, des diagnostics médicaux,
de I'administration de soins ou de traitements
soit & la personne concernée, soit & un parent,
ou de la gestion de services de santé agissant
dans lintérét de la personne concernée et le
traitement est effectué sous la surveillance d'un
professionnel des soins de santé ;

k. lorsque le traitement des données & caractére
personnel visé au premier alinéa est permis par
une loi pour un autre motif important dintérét
public.

données
par la

sur  des
publiques

Article 17: e traitement des données a caractére
personnel visés & l'article 16 ci-dessus ne peut étre
effectué que sur consentement écrit de la personne
concernée ou

lorsque le e traitement est nécessaire pour la
prévention d'un danger concret ou la répression d'une
infraction pénale déterminée. et ce uniquement sous la
responsabilité d'un professionnel des soins de sante.
Lors d'un traitement de données & caracteére personnel
visé au présent article, le professionnel des sains de
santé et ses préposés ou mandataires sont soumis au
secret professionnel.

Article 18 : Le traitement de données génétiques ou de
données & caractére personnel qui, si elles sont
traitées pour ce qu'elles révelent ou contiennent, sont
relatives a la santé est interdit sauf si:
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c)

d)

g)

f)

0)

la personne concernée a donné son consentement
explicite écrit, que ce soit sur un support papier,
support  électronique ou tout autre support
gquivalent, 2 un tel traitement sauf dans le cas oi
la lni prévait que l'interdiction visée a I'alinga ler ne
peut étre levée par |e consentement écrit de la
personne concernée. Ce consentement peut gtre
retirg & tout moment sans frais et sans motivation
4 moins que cela ne porte atteinte & la personne
concernée ou, de maniere disproportionnée, aux
intéréts du responsable de traitement ;

le traitement est nécessaire a fin d'exécuter les
obligations et les droits spécifiques du respansable
du traitement en matiere de droit du travail ;

|e traitement est nécessaire & la réalisation d'une
finalité fixée par ou en vertu de la loi, en vue de
'application de la sécurité sociale

|e traitement est nécessaire a la promotion et 4 la
protection de la santé publigue y compris le
dépistage ;

|e traitement est rendu obligatoire par ou en vertu
d'une loi ou tout acte |égislatif equivalent pour des
motifs d'intérét public importants ;

le traitement est nécessaire & la défense des
intérats vitaux de la personne concernée ou d'une
autre personne dans le cas od la personne
concernée se trouve dans lincapacité physique ou
juridique de donner son consentement ou n'est pas
représentée

le traitement est nécessaire pour la prévention

dun danger concret ou la répression d'une
infraction pénale déterminge ;

[e traitement porte sur des données manifestement
rendues publiques par la personne concernée ;

le traitement est nécessaire & la constatation, 2
I'exercice et/ou 2 la défense d'un droit en justice
e traitement est nécessaire & des recherches &
des fins bistoriques, statistiques ou scientifiques
dans les conditions déterminées par 'ANSICE ;

|e traitement est nécessaire aux fins de médecine
préventive, des diagnostics  médicaux, de
{'administration de soins ou de traitements soit &
la personne concernée, soit & son conjoint ou ses

enfants. ou de la gestion de services de santé agissant
dans l'interet de la personne concernée et les donnges
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sont traitées sous la surveillance d'un professionnel
des sains de santé;

Article 19: le traitement des données & caractere
personnel visées & l'article I8 ci-dessus ne peut, sauf
dans le cas d'un consentement écrit de la personne
concernée ou lorsque le traitement est nécessaire pour
la prévention d'un danger concret ou la répression
d'une infraction pénale déterminée, étre effectus
uniquement sous la responsabilité d'un professionnel
des soins de santé.

Article 20 : En application des articles I alinéa j et 18
alinéa d et k, le traitement de données génétiques et de
données & caractere personnel qui, si elles sont
traitées pour ce qu'elles révelent ou contiennent, sont
relatives & la santé ne peuvent etre traitées que
moyennant Yoctroi & la personne concernée d'un
identifiant patient unigue différent de tout autre numéro
d'identification par l'autorité publique désignée par la
loi pour ce faire.

L'interconnexion de ce numéro avec tout autre numéro
identifiant ou permettant d'identifier la personne
concernée ne pourra etre possible que moyennant
Vautorisation expresse de 'ANSICE.

Article 21: le traitement de données & caractare
personnel relatives a des litiges soumis aux cours et
tribunaux ainsi qu'aux juridictions administratives, aux
fins des poursuites ou des condamnations ayant trait 3
des infractions, ou & des sanctions administratives ou
des mesures de sdreté, est interdit sauf si le
traitement est effectué :

a)  sous le contrile d'une autorité publique
ou d'un officier ministériel au sens de la
loi ou lorsque le traitement est
nécessaire a 'exercice de leurs taches ;

b) par dautres personnes lorsque e
traitement est nécessaire a la réalisation
des finalités fixées par ou en vertu d'une
loi ;

c)  par des personnes physiques ou morales
de droit public ou de droit privé pour

autant que la gestion de leurs propres
contentieux I'exige ; @
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d  par des avocats ou d'autres conseils
juridiques, lorsque la défense de leurs
clients I'exige.

Article 22: le traitement de données & caractere
personnel relatives & des litiges soumis aux tribunaux
et aux cours. ainsi qu'aux juridictions administratives,
en cas de suspicions. des poursuites ou des
condamnations ayant trait 3 des infractions, ou & des
sanctions administratives ou des mesures de sireté
est interdit, sauf si le traitement est nécessaire 3 des
recherches a des fins historiques, statistiques ou
scientifiques.

Lles conditions régissant de tels traitements sont
déterminées par voie réglementaire.

Article 23 : les personnes qui, en vertu de l'article 2!
ci-dessus sont autorisées & traiter les données 3
caractere personnel, sont soumises au  secret
professionnel.

U'alinéa | ci-dessus ne s'applique cependant pas &
I'egard du client de |'avocat.

Article 24: les données & caractere personnel

___relatives aux mineurs ne pourront étre traitées que

" dans le respect des regles de représentation et 3
I'assaciation du mineur & l'exercice de ses droits tels
que prévus & l'article 48 de la présente loi.

Article 25 I'ANSICE peut prévoir des exceptions aux
dispositions se rapportant aux mesures de sécurité
technique, ainsi qua celles liées aux droits de la
personne concernée lorsque le traitement est effectue
par un avocat, ou toute personne assimilée en vertu du
droit national, dans I'exercice de sa mission dans la
seule mesure ot elles s'avérent nécessaires pour
concilier le droit & la vie privée avec les regles
régissant I'exercice de sa mission.

CHAPITRE VI : DU TRAITEMENT PORTANT SUR
DES CATEGORIES NON PARTICULIERES DES
DONNEES

Article 26: le traitement de données & caractere
personnel non sensibles est sans le consentement
indubitable de la personne concernée, autorisé s'il est
NECESSaire :
a) a l'exécution d'un contrat auquel la personne
concernée est partie ou & ['exécution de
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mesures précontractuelles prises 3 sa
demande ;

b) au respect d'une obligation légale & laguelle
|e responsable du traitement est soumis ;

c) & la sauvegarde de lintérét vital de la
PEFSONNE CONCErNEeE ;

d) & l'exécution d'une mission d'intérét public
ou relevant de l'exercice de l'autorité
publique, dont est investi le respansable du
traitement ou le tiers auquel les données
sont communiquées ;

e) & la réalisation de lintérét légitime
poursuivi par le responsable du traitement
ou par le ou les tiers auxquels les données
sont communiquées. & condition que ne
prévalent pas lintérét ou les droits et
libertés fondamentaux de la personne
concernée, qui peut prétendre & une
protection au titre de la présente loi.

Article 27: L'ANSICE peut préciser les cas ob a
condition mentionnée a |'article 26, alinéa e) ci-dessus,
est considérée n'étre pas remplie.

Article 28 : Le responsable de traitement s'assure que,
3 tout instant du traitement, ledit traitement est
|égitime tant dans son chef que dans celui de son sous-
traitant.

CHAPITRE VI} : DU TRANSFERT DES DDNNEES A
CARACTERE PERSONNEL VERS UN PAYS NDN
MEMBRE DE LA CEEAC

Article 28: le responsable d'un traitement ne peut
transférer des données & caractire personnel vers un
autre pays non membre de la CEMAC et de la CEEAC que
si cet Etat assure un niveau de protection suffisant de
la vie privée, des libertés et droits fondamentaux des
personnes & ['égard du traitement dont ces données
font ou peuvent faire I'objet.

Article 30: Avant tout transfert des données 2
caractére personnel vers ce pays tiers, le responsable
du traitement doit préalablement en infarmer I'ANSICE.
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Article 31: Par dérogation & I'article 29 ci-dessus. un
transfert ou une catégorie de transterts de donnees 3
caractere personnel vers un pays non membre de la
CEMAC et de la CEEAC et n'assurant pas un niveau de
protection adéquat peut gtre effectué dans un des cas
suivants :

a) la personne concernée a indubitablement
donné  son  consentement au  transfert
envisage ;

b) le transfert est nécessaire & I'exécution d'un
contrat entre la personne concernge et le
responsable du traitement ou des mesures
préalables a la conclusion de ce contrat,
prises & la demande de la personne
concernée ;

c) letransfert est nécessaire & la conclusion ou &
I'exécution d'un contrat conclu ou & conclure,
dans l'intérét de la personne concernée. entre
|e responsable du traitement et un tiers ;

d) le transfert est nécessaire ou rendu
juridiquement obligatoire pour la sauvegarde
d'un intérét public important, ou pour la
constatation, 'exercice ou la défense d'un droit
en justice ;

e) le transfert est nécessaire & la sauvegarde
d'un intérét vital de la personne concernée ;

f) e transfert intervient au départ d'un registre
public qui. en vertu des dispositions
|égislatives et riglementaires, est desting &
Iinformation du public et est owvert & la
consultation du public ou de toute personne
justifiant d'un intérét légitime, dans la mesure
o les conditions légales pour la consultation
sont remplies dans le cas particulier.

Article 32 : Sans préjudice des dispositions de I'alinéa
I de l'article 3! ci-dessus, I'ANSICE peut autoriser un
transfert ou un ensemble de transferts de données 3
caractere personnel vers un pays non membre de la
CEMAC ou de la CEEAC et n'assurant pas un niveau de
protection adéquat, lorsque le responsable du
traitement offre des garanties suffisantes au regard de
|la protection de la vie privée et des libertés et droits
fondamentaux des personnes.
ginsi qua [égard de
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correspondants. Ces garanties peuvent notamment
résulter de clauses contractuelles appropriées.

CHAPITRE Vill : DE LINTERCONNEXION DES
FICHIERS COMPDRTANT DES DDNNEES A
CARACTERE PERSONNEL

Article 33: Ll'interconnexion des fichiers relevant
d'une ou de plusieurs personnes morales gérant un
service public et dont les finalités correspondent & des
intéréts publics différents doit faire lobjet d'une
autorisation de I'ANSICE. Il en est de méme pour les
traitements mis en euvre par IEtat aux fins de mettre
3 la disposition des usagers de |'administration un ou
plusieurs services a distance dans le cadre de
I'administration lectronique.

L'interconnexion de fichiers relevant de personnes
privées et dont Jes finalites sont différentes est
gégalement soumise & lautorisation préalable de
FANSICE.

Uinterconnexion  doit permettre  d'atteindre  des
objectifs légaux ou statutaires présentant un intérét
|égitime pour les responsables des traitements et/ou
des personnes concernées. Elle ne doit pas entrainer
de discrimination ou de réduction des droits, libertés et
garanties pour les personnes concernées et doit tenir
compte du principe de pertinence des données faisant
I'bjet de I'interconnexion.

Article 34 : La demande d'autorisation d'interconnexion
comprend toute information sur:

a) la nature des données & caractére personnel
objet de l'interconnexion ;

la finalité pour laquelle l'interconnexion est
considérée nécessaire ;

la durée pour laquelle linterconnexion est
permise ;

le cas échéant, les conditions et les termes au
regard de |a protection |a plus efficace des
droits et des libertés et notamment du droit 3
|a vie privée des personnes concernées ou des
tiers.

L'autorisation peut étre renouvelée aprés %

b)
c)

demande des responsables du traitement.
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TITRE IIl : DES DROITS DE LA PERSONNE DDNT LES
DONNEES FONT L'DBJET D'UN TRAITEMENT

CHAPITRE | : DU DROIT A L'INFORMATION ET DU
DRDIT D'ACCES

Section 1 : Du droit 2 l'information

Acticle 35: lorsque des données & caractere
personnel son collectées directement auprés de la
personne concernée, le responsable du traitement doit
fournir a celle-ci, au moment de la collecte et quels que
soient les moyens et supports employés, les
informations suivantes :

a) lidentité du responsable du traitement et, le
cas échéant, celle de son représentant ou
sous-traitant ;

b) la ou les finalités déterminées du traitement
auquel les données sont destinées ;

c) les catégories de données concernées ;

d) le ou les destinataires auxquels les données
sont susceptibles d'étre communiquées ;

e) le fait de pouvoir demander a ne plus figurer
sur le fichier ;

f)  l'existence du droit d'accks aux données la
concernant et du droit de rectification de ces
données ;

g) la durée de conservation desdites données ;

h) l'éventvalité de transfert de données &
destination de pays tiers.

Article 36 : Dans le cas ob les données & caractere
personnel ne sont pas collectées aupres de la personne
concernée, les informations visées a l'article 35 ci-
dessus doivent lui étre transmises au moment de
I'enregistrement des données ou, si leur communication
est prévue, au plus tard lors de la premiere
communication a un tiers.

Article 37 : Le responsable du traitement ou son sous-
traitant est tenu de faire connaitre & tout utilisateur
des réseaux de communications électroniques de
maniere claire et complte :

a) la finalité de toute action tendant & accéder, par
voie de transmission éElectroniqgue, 23 des
informations  stockées dans son  équipement
terminal de connexion, ou & inscrire, par la méme
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terminal de connexion ;
b) les moyens dont il dispose pour s'y opposer.

Ces dispositions ne sont pas applicables si I'acces aux
informations stockées dans |'équipement terminal de
Vutilisateur ou Vinscription  d'informations  dans
I'equipement de ['utilisateur :

a) a pour finalité exclusive de permettre ou faciliter

la communication par voie électronique ;

b) est strictement nécessaire a la fourniture d'un

service de communication en ligne 2 la demande

expresse de ['utilisateur.

c)

Section 2 ; Du droit d'acces

Article 38 : Toute personne physique dont les données
3 caractzre personnel font I'objet d'un traitement a [e
droit de demander par quel que support que soit, au
respansable de ce traitement, de lui fournir
gratuitement :

a) les informations permettant de connaitre et de
contester éventuellement le traitement ;

b) la confirmation que des données a caractere
personnel la concernant font ou non l'objet de
ce traitement ;

c) la communication des données & caractére
personnel qui la concernent ainsi que de toute
information disponible quant & l'origine de
celles-ci;

d) des informations relatives aux finalités du
traitement, & la base juridique du traitement,
aux catégories de données & caractire
personnel traitées et aux destinataires ou aux
catégories de destinataires auxquels les
données sont communiquées ;

e) le cas échéant, des informations relatives aux
transferts de données 3 caractére personnel
envisageés 2 destination de pays tiers.

Article 39: la personne concernée a droit & la
délivrance d'une copie des données & caractére
personnel la cancernant. Le responsable du traitement
peut subordonner la délivrance de cette copie au
paiement d'une somme qui ne peut excéder le codt de la
reproduction.

En cas de risque de dissimulation ou de disparition des
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peut en informer I'ANSICE qui prend toutes mesures
nécessaires de nature a éviter cette dissimulation ou
cette disparition.

Article 40 : Toute personne qui. dans |'exercice de son
droit d'acces, a des raisons sérieuses d'alléguer que
les données qui lui ont été communiquées ne sont pas
conformes aux données traitées, peut en informer
I'ANSICE qui procide aux vérifications nécessaires.

Article 41 : Toute personne physique dont les données
a caractere personnel relatives a sa santé font |'objet
d'un traitement, a le droit d'obtenir, soit directement,
soit par 'intermédiaire d'un professionnel de santé, la
communication de ces données.

Article 42 : Le droit d'acces d'un patient est exercé par
le patient lui-méme ou par [lintermédiaire d'un
professionnel de santé qu'il désigne. En cas de déces du
patient, son conjoint non séparé de corps et/ou ses
enfants.

Sl s'agit d'un mineur, ses pere et mere, peuvent
exercer, par intermédiaire d'un professionnel de santé
qu'ils désignent, le droit d'acces.

Article 43 : Le responsable du traitement peut refuser
d'accéder aux demandes d'acces aux données &
caractere personnel si elles sont manifestement
abusives, notamment par leur nombre, leur caractére
répétitif ou systématique. En cas de contestation, la
charge de la preuve du caractére manifestement abusif
des demandes incombe au responsable du traitement
aupres duquel elles sont adressées.

Article 44 : Par dérogation aux articles 38 et suivants
de la présente loi. lorsqu'un traitement intéresse la
sireté de |'Etat, la défense ou la sécurité publique. le
droit d'acces s'exerce dans les conditions suivantes :

a) la demande est adressée & 'ANSICE qui désigne
un de ses membres appartenant ou ayant
appartenu a la Cour Supréme pour mener les
investigations nécessaires. Celui-ci peut se faire
assister d'un autre agent de I'ANSICE et le
requérant est notifie des résultats des
vérifications auxquelles il a été procédé ;

b) larsque I'ANSICE constate, en accord avec le
responsable  du  traitement, que |la
communication  des données qui y sont
contenues ne met pas en cause ses finalités, la
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publigue. ces  données Btre
communiguées au requérant ;

c)lorsque le traitement est susceptible de
comprendre  des informations  dont  la
communication ne mettrait pas en cause les fins
qui lui sont assignées, l'acte réglementaire
portant création du fichier peut prévoir que ces
informations peuvent étre communiquées au
requérant par le gestionnaire du fichier

directement saisi,

peuvent

CHAPITRE 1i : DU DROIT O°'DPPDSITION

Article 45: Toute personne physique a le droit de
s'opposer, pour des motifs légitimes, & ce que des
données & caractére personnel la concernant fassent
['objet d'un traitement.

La personne concernée a le droit, d'une part, d'etre
informée avant que des données la concernant ne
soient pour fa premizre fois communiquées a des tiers
ou utilisees pour le compte de tiers a des fins de
prospection et, d'autre part, de se voir expressément
offrir le droit de s'opposer, gratuitement, 3 ladite
communication ou utilisation.

Les dispositions de l'alinga | du présent article ne
s'appliquent pas lorsque le traitement répond & une
obligation légale.

CHAPITRE Il : DU DRDIT DE RECTIFICATION ET DE
SUPPRESSION

Article 4B : Toute personne physique peut exiger du
responsable d'un traitement que soient gratuitement,
selon les cas, rectifiées, complétées, mises a jour,
verrouillées ou supprimées les données & caractére
personnel la concernant et qui sont inexactes,
incompletes, équivoques, périmées. ou dont |a collecte.
['utilisation, la communication ou la conservation sont
interdites.

Lorsque l'intéressé en fait la demande par écrit, quel
que soit le support, le responsable du traitement doit
justifier, sans frais pour le demandeur, qu'il a procéde
aux opérations exigées en vertu de l'alinga précédent
dans un délais d'un (I) mois aprés |'enregistrement de
la demande peine de plainte de l'intéressé aupras

de IANSICE. @
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Article 47 : Le responsable du traitement a l'obligation
de notification aux tiers auxquels les données ont été
communiquées de toute rectification, tout effacement
ou toute limitation temporaire ou définitive d'acces
auxdites données conformément a I'alinéa ci-dessus, si
cela ne s'avere pas impossible ou ne suppose pas un
effort disproportionné.

CHAPITRE IV : DE LA REPRESENTATION DE LA
PERSONNE CONCERNEE

Article 48 : Si la personne concernée est mineure, les
droits fixés par la présente loi sont exercés par le
parent exergant |'autorité parentale sur le mineur ou
par son tuteur.

Suivant son age et sa maturité, le mineur doit étre
associé 3 I'exercice de ses droits.

Article 43: En cas d'incapacité physique ou mentale
dament attestée par un professionnel de la santé, les
droits d'une personne concernée majeure, tels que
fixés par la présente loi, sont exercés par |'époux
cohabitant, [e partenaire cohabitant légal ou le
partenaire cohabitant de fait.

Dans le cas ob cette personne ne souhaite pas
intervenir ou si elle fait défaut, les droits sont exercés,
en ordre subséquent. par un enfant majeur, un parent,
un frére ou une seur majeure de la personne
concernée.

Sl s'avere que le représentant cité dans l'alinéa
précédent ne souhaite pas intervenir ou s'il fait défaut,
cest un tuteur ¢ Aoc désigné par le Tribunal
compétent qui veille aux intéréts de la personne
concernee.

la disposition de [alinéa précadent s'applique
également en cas de conflit entre deux ou plusieurs des
personnes mentionnées dans le présent article.

Article 50: La personne concernée est associée a

I'exercice de ses droits autant qu'il est pussigi et

compte tenu de sa capacité de compréhension. g
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TITRE IV : DES FDRMALITES NECESSAIRES Al
TRAITEMENT DES DDNNEES A  CARACTERE
PERSONNEL

CHAPITRE | - DES ACTES NECESSAIRES

Article 51: Les traitements des données & caractére
personnel opérés pour le compte de |'Etat,

d'un etablissement public ou d'une collectivité locale ou
d'une personne morale de droit privé gérant un service
public sont décidés par acte législatif ou réglementaire
pris apres avis motivé de 'ANSICE.

Ces traitements portent sur :

a) la soreté de I'Etat, la défense ou la
sécurité publique ;

b) la prévention, la recherche, la
constatation ou la poursuite des
infractions pénales ou l'exécution des
condamnations pénales ou des mesures
de sdreté;

c) lerecensement de la population ;

d) les données a caractare personnel faisant
apparaitre, directement ou indirectement,
les origines raciales, ethniques ou
régionales, la filiation, les opinions
politiques, philosophiques ou religieuses
ou lappartenance  syndicale  des
personnes, ou qui sont relatives a leur
santé ou & leur vie sexuelle ;

e) le traitement de salaires, pensions.
impats, taxes et autres liquidations.

Article 52: le traitement des données ci-aprés
sont soumis & l'obtention préalable d'une
autorisation de 'ANSICE.

a) le traitement des données & caractere
personnel  portant sur des  données
génétiques, biométriques et sur la recherche
dans le domaine de la santé ;

b) le traitement des données & caractere
personnel portant sur des données relatives
aux infractions, condamnations ou mesures de

sirete: 5’ @
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¢) le traitement des données a caractgre
personnel ayant pour objet une interconnexion
de fichiers, telle que définie aux articles 33 et
34 de la présente loi ;

d) e traitement portant sur un numéra national
d'identification ou sur tout autre identifiant de
la méme nature ;

e) le traitement des données & caractére
personnel ayant un motif d'intérét public
notamment & des fins historiques, statistiques
ou scientifiques.

Article 83 : En dehors des cas prévus a l'article 52 ci-

dessus. les traitements de données A caractére

personnel font ['objet d'une déclaration écrite par quel
que support que ce soit, auprés de 'ANSICE.

CHAPITRE i : DES FORMALITES DE DEMANDES
D'AVIS, DES DECLARATIONS ET DES
AUTORISATIDNS

Article 54 : les demandes d'avis. les déclarations et
les demandes d'autorisation doivent préciser :
a) lidentité et l'adresse du responsable du
traitement ou. si celui-ci n'est pas établi
sur le territoire d'un pays membre de la

CEEAC et de la CEMAC, celles de son

représentant dament mandaté ;

b) la ou les finalité(s) du traitement ainsi que
la description générale de ses fonctions ;

c) les interconnexions envisagées ou toutes
autres formes de mise en relation avec
d'autres traitements ;

d) les données & caractere personnel
traitées, leur origine et les catégories de
persannes concernées par |e traitement ;

e) la durée de conservation des données
traitées ;

f) e ou les services chargés de mettre en
euvre le traitement ainsi que les
catégories de persannes qui, en raison de
leurs fonctions ou pour les besoins du
service, ont directement accés aux
données enregistrées ;

g) les destinataires habilités a recevoir
communication des données ;

h) la fonction de la personne ou le service
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auprés duguel s'exerce le droit d'acces ;

i) les dispositions prises pour assurer la
sécurité des traitements et des données ;

j) lindication du recours & un sous-
traitant, son identité et son adresse
compléte ;

k) les transferts de données & caractére
personnel envisagés a destination d'un
pays tiers non membre de la CEEAC ou de
la CEMAC, sous réserve de récipracité.

Article 55 ['avis, la déclaration ou la demande
d'autorisation peut étre adressé(e) 3 I'ANSICE par
voie électronigue ou par voie postale.

L'ANSICE peut gtre saisie par toute personne, agissant
par elle-méme. par Ventremise de son avocat ou par
toute autre personne physigue ou morale diment
mandatée.

Article 8B : I'ANSICE se prononce dans un délai d'un (1)
mois 3 compter de la réception de la demande d'avis ou

d'autorisation. Toutefois, ce délai peut tre prorogé ou
non sur décision motivée de 'ANSICE.

Article 57 : Pour les catégories les plus courantes de
traitement des données a caractire personnel dont la
mise en Euvre n'est pas susceptible de porter atteinte
a la vie privée ou aux libertés, il peut étre établi par
voie reglementaire et publié les normes destinées 3
simplifier ou & exanérer I'obligation de déclaration,

Article 5B: Sont dispensés des formalités
préalables prévues aux articles ci-dessus :

a) les traitements mentionnés a l'article 3
de la présente Ini ;

b) les traitements ayant pour seul objet la
tenue d'un registre qui est destiné a un
usage exclusivement privé ;

c) les traitements mis en ®uvre par une
association ou tout organisme & but non
lucratif et & caractére religieux,
philosophique, politique ou syndical dés
lors que cesedonnées correspondent a
I'objet social de cette association ou de
cet organisme, qu'elles ne concernent que

leurs membres et qu'elles ne duig}t pas

étre communiquées a des tiers. @
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TITRE V: DES DBLIGATIONS DU RESPONSABLE

DE TRAITEMENT ET DU SOUS-TRAITANT

CHAPITRE | - DE L'OBLIGATIDN DE CONFIDENTIALITE
ET DE SECLRITE

Article 59 : Le traitement des données a caractere
personnel est confidential. Il est effectué exclusivement
par des personnes qui agissent sous 'autorité du
responsable du traitement ou sous celle de son sous-
traitant et seulement sur ses instructions.

En vue du traitement des données & caractere
personnel, le responsable de traitement ou son sous-
traitant doit choisir des personnes présentant, au
regard de la préservation de la confidentialité des
données, toutes les garanties tant de connaissances
techniques et juridiques que d'intégrité personnelle. Un
engagement écrit des personnes amenées 3 traiter de
telles données & respecter la présente loi doit étre
Signe.

Article B0 : Le responsable du traitement et/ou son
sous-traitant sont tenus de mettre en ®uvre les
mesures techniques et d'organisation appropriées pour
protéger les données 2 caractére personnel,
notamment, pour empécher qu'elles soient déformées,
endommageées, ou que des tiers non autorisés y aient
acces. Il prend, en particulier, toute mesure visant a:

a) garantir que, pour |'utilisation d'un systeme de
traitement automatisé de données, les
personnes autorisées ne puissent accéder
qu'aux données a caractere personnel relevant
de leur compétence ;
garantir que puisse étre vérifiée et constatée
lidentité des tiers auxquels des données a
caractére personnel peuvent étre transmises ;
garantir que puisse étre vérifiée et constatée a
posterigrs |'identité des personnes ayant eu
acces au systeme d'information et quelles
données ont été lues ou introduites dans le
systeme, & quel moment et par quelle
personne
empécher toute personne non autorisée
d'accéder aux locaux et aux équipements
utilisés pour le traitement des données ;
empécher que des supports de données
puissent étre lus, copiés, modifiés, détruits ou

b)

c)

d)

B)
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déplacés par une personne non autorisée ;

f) empecher l'introduction non autorisée de toute
donnée dans le systéme d'information ainsi que
toute prise  de connaissance, toute
modification ou tout effacement non autorisés
de données enregistrées ;

g) empecher que des systemes de traitements de
données puissent etre utilisés par des
personnes  non  autorisees 23 [aide
d'installations de transmission de données ;

h) empecher que. lors de la communication de
données et du transport de supports de
données. les données puissent Btre lues,
copiées, modifiées ou effacées de fagon non
autorisée ;

i) sauvegarder les données par la constitution
de copies de sécurité ;

i) rafraichir et si nécessaire convertir les
données pour un stockage pérenne.

Article B1: le responsable de traitement et/ou son
sous-traitant doivent notifier, sans délai, 3 'ANSICE et 3
la personne concernée toute rupture de la sécurite
ayant affecté les données 2 caractere personnel de la
personne concernte.

Article B2: le contrat liant le sous-traitant au
responsable du traitement doit comporter l'indication
des obligations incombant au sous-traitant en matigre
de protection de la sécurité et de la confidentialité des
données et prévoit que le sous-traitant ne peut agir que
sur instructions du responsable du traitement.

CHAPITRE Ni: DE L'OBLIGATION OE CONSERVATION
ET OE PERENNITE

Article B3 : Les données & caractere personnel doivent
gtre conservées pendant une durée fixée par un texte
réglementaire et uniquement pour les fins en vue
desquelles elles ont été recueillies.

Article B4 : Le responsable du traitement est tenu de
prendre toute mesure utile pour assurer que les
données & caractere personnel traitées pourront étre
exploitées quel que soit le support technique utilisé.

I doit particulizrement s'assurer que I'évolution de la
technologie ne sera pas un obstacle & cette

exploitation. ﬁ @
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CHAPITRE lll : DE L'DBLIGATIDN DE NOTIFICATION ET
D'INFORMATION

Section | : De |'obligation de notification

Article B5: le responsable du traitement, ou le cas
gcheant son représentant légal, doit adresser une
notification 3 I'ANSICE préalablement & la mise en
euvre d'un traitement ou d'un ensemble de tels
traitements ayant une méme finalité ou des finalités
liges.

Tout changement affectant les informations visées a
I'article 70 ci-dessous doit également étre notifié 3

FANSICE.

Article BB : L'article précédent ne s'applique pas aux
traitements ayant pour seul objet la tenue d'un registre
qui, par ou en vertu d'une loi ou d'un acte législatif
gquivalent, est destiné a linformation du public et est
ouvert 3 la consultation du public ou de toute personne
justifiant d'un intérét [égitime.

Article B7: L'ANSICE peut exempter certaines
catégories de données & caractere personnel de la
déclaration visée au présent article lorsque :

a) compte tenu des données traitées, il n'y a
manifestement pas de risque d'atteinte aux
droits et libertés individuelles des personnes
concernées et que sont précisées les finalités
du traitement, les catégories de données
traitées, les catégories de personnes
concernées, les catégories de destinataires et
la durée de conservation des données ;

b) lorsque le responsable du traitement désigne
un délégué & la protection des données a
caractere personnel pour garantic que les
traitements ne soient pas susceptibles de
porter atteinte aux droits et libertés des

personnes concernées qui est chargé
notamment :
ba)  -d'assurer,  d'une  manigre

indépendante, !'application interne des
dispositions de la présente loi;

bb) - de temir un registre des
traitements effectués par le responsable

du traitement. contenant les informations
visees a l'article 70 ci-dessous. 2‘"3
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Article B8 : Les traitements effectués par les autarités
publiques ne peuvent faire I'objet d'aucune dérogation
ou simplification prévue & |'article 57 ci-dessus.

Article BY: Le bénéfice de la simplification ou de
I'exonération de ['obligation de notification ne dispense
pas le responsable du traitement de donngées &
caractere personnel d'aucune des autres obligations
découlant de la présente loi.

Article 70 : La notification doit contenir, au moins, les
informations suivantes :

a) le nom et l'adresse du responsable du
traitement et le cas échéant, de son
représentant légal ;

b) la ou les finalités du traitement ;

c) les données a caractere personnel traitées,
leur origine et les catégories de personnes
concernées par le traitement ;

d) une description de la ou des catégories de
personnes concernées et des données ou des
catégories de donnges s'y rapportant;

e) e ou les services chargés de mettre en euvre
le traitement ainsi que les catégories de
personnes qui, en raison de leurs fonctions ou
pour les besoins du service, ont directement
acces aux données enregistrées ;

f) les interconnexions envisagées ou toutes
autres formes de mise en relation avec
d'autres traitements ;

g) la durée de conservation des données traitées
les destinataires ou les catégories de
destinataires auxquels les donnges sont
susceptibles d'etre communiquées ;

h) lindication du recours & un sous-traitant ;

i) les transferts de données envisagés a
destination de pays tiers ;

i) une description générale  permettant
d'apprécier de fagon préliminaire le caractere
approprié des mesures prises pour assurer la
sécurité du traitement en application des
articles 53, 60 et b ci-dessus.

Article 71: 0'autres informations non contenues dans
le précedent article et jugées nécessaires dans le
cadre de la nutifica}gﬂ pourront Btre précisées par

voie réglementaire. @
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Article 72 : UANSICE détermine les catégories de
traitements qui présentent des risques particuliers au
regard des droits et libertés fondamentaux des
personnes concernées et qui  requierent  son
autorisation.

Section 2 : De I'nbligation d'information

Article 73 : L'ANSICE prend les mesures nécessaires
pour porter a la connaissance du public les traitements
qui lui ont été notifiés ou acceptés par elle.

Article 74: Afin de remplir l'obligation prévue 3
I'article 73 ci-dessus. I'ANSIGE tient un répertoire des
traitements notifiés tel que cela est fixé par 'article B,
alinéa i) de la loi portant création de ' ANSICE.

le répertoire doit contenir au  minimum  les
informations énumérées & l'article 70 ci-dessus. le
répertoire peut étre consulté par toute personne.

Article 75 : Oans le cas des traitements exonérés de
notification en vertu de I'article 66 de la présente loi, le
responsable du traitement ou son sous-traitant
communique sous une forme appropriée 3 toute
personne qui en fait la demande au mains les
informations visées  |'article 70 ci-dessus.

Cette obligation ne s'applique pas aux traitements ayant
pour seul objet la tenue d'un registre qui, en vertu de
dispositions législatives ou réglementaires, est desting
3 l'information du public et est ouvert & la consultation
du public ou de toute personne justifiant d'un intérét
égitime.

TITRE Vi : DES SYSTEMES D'ALERTE
PROFESSIONNELLE, DU CODE DE CONDUITE, DES
SANCTIONS ET DES RECDURS

CHAPITRE 1 : DES SYSTEMES []'ALERTE
PROFESSIDNNELLE

Article 78 : Les regles régissant les systzmes d'alerte
professionnelle dans le cadre de la protection des

données & ctere personnel sont Gtablies par
I'ANSICE. f@
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Article 77 : La personne mise en cause dans le cadre
d'un traitement des données a caractere personnel doit
etre infarmeée le plus rapidement possible par 'ANSICE
de I'existence d'un signalement et des faits qui lui sont
reprochés afin de lui permettre d'exécuter ses droits
prévus par la présente |oi.

{'information de la personne mise en cause peut étre
reportée dans des circonstances exceptionnelles telles
que le risque de destruction de preuves.

CHAPITRE |l : DU CODE DE CONDUITE

Article 78 : U'ANSICE doit encourager a !'élaboration
de codes de conduites destinées & contribuer, en
fonction de la spécificité des secteurs, a la bonne
application des dispositions de la présente loi.

Article 79: les associations professionnelles et les
autres  organisations  d'autres  catégories  de
responsables du traitement qui ont élaboré des projets
de codes nationaux ou qui ont lintention de modifier ou
de proroger des codes nationaux existants doivent les
soumettre  l'autorisation de IANSICE.

L'ANSICE doit s'assurer. entre autres. de la conformité des
projets qui lui sent soumis avec les dispositions de la
présente loi. Elle recueille. si elle estime nécessaire, les
observations das personnes concernées ou celles de leurs
représentants.

CHAPITRE Il : DES SANCTIONS

Section | : Des sanctions administratives

Article BO: UANSICE peut prononcer les mesures
suivantes :

a) un avertissement 3 égard du responsable du
traitement qui ne respecte pas les obligations
découlant de la présente loi;

b) une mise en demeure de faire cesser les
manquements concernés dans le délai qu'elle
fixe ;

c) des pénalitts en conformités avec les
mangquements constatés.

le montant des pénalités est fixé par voie
reglementaire et leur recouvrement est effectué
conformément a la légis!ation relative au recouvrement
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Section Il : Des sanctions pénales

Article 84 : Est puni d'une peine d'emprisonnement de
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d le

représentant, son préposé ou mandataire qui
n'a pas respecté les obligations prévues a
'article 35 de la présente loi ;

responsable  du  traitement,  son
représentant, son préposé ou mandataire, qui
n'a pas donné communication, dans le délai
d'un (1) mois & compter de la réception de la
demande, des renseignements visés a l'article
38 de la présente loi ou donné sciemment des
renseignements inexacts ou incomplets ;

e) toute personne qui, pour contraindre une

f

g le

personne & i communiquer  les
renseignements obtenus par l'exercice du
droit consacreé par l'article 38 de la présente
loi, ou & donner son autorisation au traitement
de données & caractere personnel |la
concernant, a usé a son égard de voies de fait,
de violence ou menaces, de dons ou de
promesses ;

le  responsable du traitement, son
représentant, son préposé ou mandataire qui
met en muvre ou gére, continue de gérer ou
supprime  un traitement automatisé de
données a caractere personnel sans avoir
satisfait aux exigences imposées par l'article
63 de la présente Ini ;

responsable  du  traitement,  son
représentant, son préposé ou mandataire, qui
fournit des informations incomplates ou
inexactes dans les déclarations prescrites par
I'article 70 de la présente loi ;

h) toute personne qui a transfére, fait ou laissé

transférer des données a caractere persannel
vers un pays non membre de la CEMAC ou de la
CEEAC en violation de larticle 29 de la
présente loi, et sans qu'il ait été satisfait
['une des exigences prévues a l'article 31 de la
présente loi;

i) toute personne qui a empéché I'ANSICE, ses

membres ou les experts requis par elle de
procéder aux vérifications en vertu des
pouvoirs qui leur sont conférées.

Article B5: En condamnant du chef d'infraction au
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insertion du jugement, intégralement ou par extraits,
dans un ou plusieurs journaux, dans les conditions qu'il
détermine, aux frais du condamné.

Article 8B : En condamnant du chef d'infraction au
présent article, e juge peut prononcer la confiscation
des supports matériels des données & caractére
personnel formant l'objet de linfraction, tels que les
fichiers manuels, disques et bandes magnétiques, a
I'exclusion des ordinateurs ou de tout autre matériel,
ou ordonner |'effacement de ces données.

La confiscation ou ['effacement peuvent &tre ordonnés
méme si les supports matériels des données 3
caractére personnel n'appartiennent pas au condamné.
Les objets confisqués doivent étre détruits lorsque la
décision a acquiert I'autorité de la chose jugée.

Article B7 : L'application des dispositions de I'article
84 ci-dessus ne fait pas obstacle aux mesures de
clémence prévues par les lois telles que la suspension
ou le sursis & exécution 2 l'exception des peines
prévues aux articles 83 et 86 ci-dessus.

Article B8 : Sans préjudice des interdictions énoncées
par des dispositions particulizres, le tribunal peut,
lorsqu'il condamne du chef d'infraction au présent
article, interdire au contrevenant de gérer.
personnellement ou par personne interposée, et pour
deux (2) ans au maximum, tout traitement de données &
caractire personnel.

Article B3 : Toute infraction a linterdiction édictée par

larticle 88 ci-dessus ou toute récidive relative aux
infractions visées au méme article sont punies d'un
emprisonnement de six (B) mois & deux (Z) ans et d'une
amende d'un (1) million & cing () millions de francs, ou
de 'une de ces deux peines seulement.

Article 30: le responsable du traitement ou son
représentant en Républigue du Tchad est civilement
responsable du paiement des amendes auxquelles son
préposé ou mandataire a été condamng.

CHAPITRE IV : DES RECOURS
Section | : Du recours auprés de 'ANSICE

Article 91: L'ANSICE peut étre saisie par toute
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représentant au sens des articles 48, 49, et 50 de la
présente loi, par 'entremise de son avocat ou par toute
autre personne physique ou morale mandatée.

Les modalités de saisine de 'ANSICE seront précisées
par voie réglementaire.

Section 2 : Du recours 2 I'Autorité judiciaire

Article 92 : Sans préjudice du recours administratif qui
peut étre organisé. notamment devant PANSICE, et
antérieurement 2 la saisine de ['Autorité judiciaire,
toute personne dispose d'un droit de recours
juridictionnel en cas de violation des droits qui lui sont
garantis par les dispositions de la présente loi.

Article 83 : Toute personne ayant subi un dommage du
fait d'un traitement illicitt ou de toute action
incompatible avec les dispositions de la présente loi a le
droit d'obtenir du responsable du traitement Ia
réparation du préjudice subi.

Article 84 : Le responsable du traitement peut gtre
exonéré  partiellement ou totalement de cette
responsabilité s'il prouve que le fait qui a provoqué le
dommage ne lui est pas imputable.

TITRE VI : DES DISPDSITIONS TRANSITOIRES ET
FINALES

Article 33 : Tous les traitements de données en cours
pour le compte de I'Etat, d'un établissement public,
d'une collectivité locale ou d'une personne morale de
droit privé gérant un service public, seront soumis 3
une déclaration auprés de I'ANSICE dans les conditions
prévues 3 |'article 94 de la présente |oi.

Article 96 : A compter de la date d'entrée en vigueur
de la présente loi, tous les traitements de données
doivent répondre aux prescriptions de celle-ci, dans les
délais ci-aprés :

a) deux (2) ans pour les traitements de données
opérds pour le compte de I'Ftat, dun
gtablissement public, d'une collectivité locale
ou dune personne morale de droit privé
gérant un service public ;

b} un (I) an pour les traitements de données a
caractere personnel effectuées pour e
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compte de personnes morales autres que
celles visées  |'alinéa ci-dessus. Guhas Loy 4@y old Aaladl cees 131097 BaU
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Article 87 : En tant que de besoin, les autres conditiens

d'application de la présente loi seront précisées par
voie réglementaire. Bayxdl 3 sddyy Jews  Olall Lia of : 98 3aUH
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Article 38 : La présente loi sera enregistrée. publiée ‘

au Journal Offigiel de la République et exécutée comme
loi de |'Etat.
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Fait a N'Djamena,le 10 Février 2015
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